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 مترجم درآمد
 

 مطنباا ي اياان واانره زني كااز  هزقاا ن هنياا ر م رار  
 

 ص صاه ايان  هازن كاه ما   ا ايان چياين بان با ر رار         
 

 نادي زني زان كاه ه اتي  هازن ادات     مطنب ي  م بن 
 

 زان كه ه تي ص يف ادت م هيچ ص يف قي ت ت ر
 دات  زن ای ه تي  هِ ه ات ني كاه جا ن اق، تاته     مي

 

 ك قااد  اياان ه ااتي قي مااد مز ناادي هننااز قاازار      
 

 ماااا  بي باااا نِ ناااادي نيااااني  هاااا  ر  ب ريااااه   
 

 ر  مجسر ايان جمساه بياد م ر  نادي چيادين نشا ر      
 

 راي همچااس ه ااتي م ماا هيّ ماا  م ر ياا  ناادي اياان
 

 ذمقِ ر ياا  كااي تي دااد هاان كااه ر  راي امهتاا ر      
 

 اقااد  اياان تااطنقج بُاانر م م قااد يك اا ن تااد ماانا 
 

 قها ر  د  بديادي كا ين هازا ان لعاب يا  كاس ماي       
 

 ر  ق  دش م ت ه ت م ه ت ر  م دش ق ا ت 
 2زان قظاان ماا دي  ای تااهي آن قظاان باان ماا ت باا ر 

 

دا ل   ن تا  ی ادات كاه ه يادنن ر  قاي       ي ر  «و  ميياد  »م مسنه آر   ه يدنن ب  قا ي   23جسد 
قا ي   1ر  راقش، ه هناييس گ اينار كانره ادات. طياق بيا ن مينادات   آلما قي      2336ا2331داصيسي 

بسرهي ام  به اين رليل كه ر  آن بيشتن از و  ميياد   « و  مييد  م هناكسيتسُ»ن ت    اصسي اين ر  
ي هناكسيتس از نيسان آن باذف تاده ادات. اليتاه قا مي كاه       دخن به مي ن آمدهي ر  زم ن اقتش   ق 

رهادي   بيش از همه ب  ماتسای اين كت ف همخسان ادت م مسقسا بيي ری م اصاسي آن  ا قشا ن ماي   

                                                                                                                                  
ي ملادمهي نزييش م د  ين از مامد ق  ت يعي كادكييي  تمس دينيزغزلي ت الدين مامد بسخيي   مسپق  ج ل . 2
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داسان ن ات     تسر. به جنئت ماي   مي« ق وستيدني»دت كه دنجمة ه يدننی آن «آلثي »كسمة يسق قي 
ياا [ كشااف كاانره اداات م بتااي تاا يد دنچشاامة    ]= آلث ἀλήϑεια»2»ه ياادنن چياازی  ا ر  كسمااة  

قازر  « ه اتي »م زی ص ص ام بنآمده از  از م  مزه ی قه ته ر  د بت همين كسمه ب تاد. انان     هس  ه
م قادن اداتي دعييان      ه يدنن رارن م ننهتني ظهس  م غييتي بنآمدن م م  يلاهي آتك  تدن م وستيده

دساقاد بانای هها  داخي ن ام ر  ايان با  ه م         مي« د و  ميي»ر  كت ف « آلثي »م تنح ام از كسمة يسق قي 
 ب تد. ر ک معي ی وندش از ه تي قزر ام كه ر  ما ع وندش اصسي هس  ة امدتي ب ي    اه،ش 

 ای كه ويش  می تم دت بن و ية متسن زين اق  ي ننهته ادت:  دنجمه
 Heidegger, Martin, Parmenides, (Freiburger Vorlesungen, Wintersemester 1942-43), 

ed. Manfred Frings, Gesamtausgabe, 54,2. Auflage,  Frankfurt Am Main, Vittorio 

Klostermann, 1992. 

 Heidegger, Martin, Parmenides, translated by Andre Schuwer and Richard Rojcewicz, 

Indiana University Press, 1992. 

ها   ا    ناذا ی   ه ی مختسفي همچياين قا ي    هصل م   مت 3كت ف ر   بيدی م ديظي   بخش
هن آقچه ر من قش قة   ف آمده اهزمرۀ متنج  ه  دي ادات.  مينادت   آلم قي اق  ي راره ادت. 

دا زري    ه  ب ي   ادت م ر  ق، ه قخ ت صساقش  مان متن  ا رتاسا  ماي    هنچيد تم   اين اهزمره
عة كت ف ب  متنج  مساهق ب تد كه اقتلاا ل ت ي اتة ماتاسای داخي ن     ام  ت يد صساقيده وس از مط ل

قسي يده بدمن اين دسقيا تي غينممكن بسر. بنای مث ل زما قي كاه كسما ت معا قي مختساف يا        
ن مه هنج  كاه پزي باسره     ه  به هه  متن كم  صساهد كنر. به   يشة مشتنک را قدي اين اهزمره

ها ی كسدا ه     ه  از اهازمرن قشا قة مينناسل م ماكاه      ني  ت ادتي بنای  هع ابه ي م  نائت صايح
كا      ه ی يسقا قي باه    دنين اصط ب ت م ني  ت  اي. همچيين تيسۀ دس ظ م دنجمة مه   اب يي قداتته

دساقاد بانای      هته ر  اين كت ف ر    لب ي  قميمه ر  و ي ن دنجمه آم ره تده ادات كاه ماي   
 د. ه  دسرميد ب ت  هه  ب ي  ی از جمسه

راق  از رمدت هنهيخته م راق ي ي آ  ی بهانمز ب با مينیي بانای با زبييي       ر  ايي   پزي مي
اش دشاكن كاي . همچياين از هماة ك  كيا ن م        ه ی صاميم قه   دنجمه م همة ويشيه ره  م همناهي
ميژه ركتن مامدابناهي  ب دطي ص ق  لي  تنف م ركتن ن لاه    همك  ان ننامي د زم ن دمت به

اقاادي ب ااي   دد داا،زا ي.   داا زی اياان كتاا ف قلاااش راتااته  ی كااه ر  مناباال مختسااف آماا رههياان
ها ی صاسر  ا از  اه ايان      صساقيدن ن نزيز بن بيده ميت صساهياد نذاتات انان قلااده  م ريادن ه     

 .taleb.jaberi@gmail.com اي ق مه ب  متنج  ر  مي ن ب،ذا قد: 
*** 
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ه ی مختساف كتا ف ادات كاه صساقياده         لب هصلای از مط  آيد هشنره  آقچه ر  ارامه مي
اقادازی از صاط داين اقديشاة ه يادنن ر  ايان         دساقد ب  مط لعة آن ويش از متن اصسي به چشا    مي

 كت ف ردت ي بدي هنچيد ب  ق ريده ننهتن آن قيز چيزی  ا از ردت قخساهد رار. 
ی از تاعن  ا  ه يدنن ر  ملادمة كت ف كاه تا مل هصال قخ ات اداتي واس از قلاال وا  ه        

صساهااد ر  دنجمااة كسمااة يسقاا قي   و  مييااد  رم  هيمااسر از چهاا    هيمااسری  ا كااه از ماا  مااي
«ἀλήϑεια» كياد    ای كاه ام بيا ن ماي     ه  دسجه كيي ي مطنح كنره ادت. املين قكتاه  ]= آلثي [ به آن

م نيسان رم مت كن اصيل ادت كه ر ب  ۀ بلايلاات د كان كانره      معنهي هناكسيتس م و  مييد  به
معيا ی    اليتاه قاه باه    - 2اقد. از اين  مي ايش ن مت كناقي دانآغ زين   ای راتته  از ذات بلايلات د نبه

كييادۀ دا  ي  م دلاادين اق ا ن غنباي ادات. بيا بنايني          اقد م د كنت ن دعياين   بسره -آغ زی زم قي
ا داطس  ا  نن كه اين رم م ري،ن مت كانان وايش از اه طاسن م      تدت ب  نلاسي ما ديه  ه يدنن به

نلايدۀ ام بتّاي انان دما ي آرا   ايان مت كانان باه          صساقدي مخ لف ادت. به  مي 1«مت كناقي بدمی»
 ديدي با ز ها  ر  ملا ي اه با  ا داطسي اه طاسن م هيس اسه ن ماد ني ب ا  زيا ری             ردت م  مي

ه ی   ك هد. از ق، ه ه يدنن كت ف  ه  قمي راتت م ام  اين ما عيت چيزی از اص لت هكنی آن  قمي
ها ی رم تادن از د كان      ك قات قشا قه   قلاد نلال ماضه،ل م  وديدا تي دي  مح طس ی م قيد 

داانآغ زين ه ااتيد. ام ر  بناباان اياان وندااش كااه باان چااه اد دااي اياان رم مت كاان  ا بااه همااناه   
ن ت   صسر  ا ر  بلايلات ردتي بي باه و دا  آن     صساقدي هدف ر    دنآغ زين مي 6آق ك يم قد 
 راقد.   ی ا دي طي اصيل ب  اين مت كنان مياز طنيق بن نا

ها  قي اتي بسكاه     مشكل نمده ر  بن نا ی اين ا دي ط اصيلي ديه  ه صسة زما قي ما  با  آن   
نلايدۀ ه يدنن م  ر  ايان واژمهش با  چياين       ه دت. بي بنايني به اد د ً رم  تدن از تيسۀ د كن آن

ه رمب  ه به آن د كان دانآغ زين اقديشايد      ميي : آي  اين امك ن مجسر را ر ك  ه يي  مبه  وندش
 ه يدۀ آن چه صساهد بسر  دخي ن و  مييد  تعن ادت ي  هس  ه   

ها يي  ا ر  دميياز ميا ن      تدن باه و دا  چياين ونداش      ه يدنن ن ي قخ ت بنای قزري 
اش   م ص  دشا ن مشاغسل م ذات   3بييد. امپً تاي صتي كاه باه ه ات ن      رمنسقه راق يي ي  تي صت مي

نذ ر. ام تاي صت ري،ان  ا     ه  نذ  كنره م هنامي ط م ادتي  بن ه ت ن ادت م همسا ه از آند س
صساقد كه ب  بيي ر ه ت ني يعيي ب  ه تي دنمك   را ر. اين تي صت ذاداي باه رقيا ل      د كن ذادي مي

                                                                                                                                  
1.  anfänglich 

2.  primitive Denker 

3.  Anaximander 

 (Seiendenيدن ن )ه ي بسره ي مسجسراتي ه تسميده ي ه ت  ه ت . 3
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صا ف تاي صت نسماي م      د سط بن ه ت ن قي تي بسكه ق،نان م منا اب آقه دات. ايان د كان باه     
قشاييد.    ي كه ه سمي ادت بن ه ت ن بنای د صتن م ونراصتني ر  بنابن ه اتي نلااب ماي   دكييكي

 ه تي الت  ت را ر.    بي بنايني اين د كن ذادي قه به مشغسلي ت  مزمنهي بسكه به هناصسان
ه يادنن       آم رن ك ي ي  الهه ادت: آلثي ي بلايلات.  زب ن  ام  ن ته ي  آمسزۀ و  مييد ي به

كياد. بادمن دنرياد      ني  دي د  ين ماي   م به    ا قلال كنره م آن  ا دنجمه تعن و  مييد  ای از  و  ه
]= ق وستايدني[ باه جا ی     Unverborgenheitكا  بنرن كسماة     ب  زدنين مشخصة اين دنجماهي باه  

ادت. هن چها    هيماسر ه يادنن ر      ἀλήϑεια]= بلايلات[ بنای دنجمة  Wahrheitكسمة معمسل 
ه ی متع  ف ا دي ط   به ج ی دنجمه Unverborgenheitك  نينی   به قسني ب  بهن ت   ب قن   ر  

تاسري ب اس  م ملاادي      ای كه بلايلات يا  باه بيا ن ه يادنن ق وستايدني صساقاده ماي         را قد. الهه
راقدي يعياي  ابطاة آقها       نسيد. ه يدنن الهه م ق وستيدني  ا يكي مي  آمد مي  و  مييد   ا صسش

ه  ابطة الهة تك   م صسر بيساقا ت تاييه قي ات كاه الهاه آقها   ا داات بم يات         نيسان مث ل ب  به
هم ن بلايلاات يا  ق وستايدني    « الهه-ق وستيدني»ي  « الهه -بلايلات»صسرش را ري بسكه ر  ايي   

كياد. آيا      مياع ماي  « بلايلاات  یِالهاه  »ادت م ه يدنن بن همين ادا   ما   ا از كا  بنر دنكياب     
بيياد از صايعت تاا نناقة     ای ماي   يا  ق وستايدني  ا همچاسن الهااه    كاه بلايلااات   و  ميياد  زما قي  

كياد  ه يادنن مخا لف ايان بنراتات م        بخشيدن باه اتاي  [ ادات  ره ماي      ج قدا اق،  ی ]ي  ج ن
مخ لف د  ينه يي ادت كه الهه  ا از قظ ي د كن م هس  ة و  ميياد  باذف كانرهي آن  ا هلااط     

ه از آن  ا صنه ً ندي د كي  هس  ه از ادطس ه ر  زم قاة  بنای زيي يي ك ي راق ته م نست ادت  ر
 كيد.  و  مييد  نيسان مي

ای مت  مت قي ت م ام بي  قدا ر   نسقه  ن مه ملاصسر ه يدنن صنف دنجمة ي  كسمه به  به
ي  بنننراقاي     لثي  آمده ادتي به دنجمه -( كه ر  ابتدای كسمة آἀديه  ب  دسجه به ارات ق يِ آل   )

ای ي  د  ين ادت م د  ينی ه  كاه    نلايدۀ ام هن دنجمه  الس ظي از آلثي  اكت   كيدي زينا به  دات
ای مي ن تده ادت ب يد  متن تسر. هن دنجمه ر  نين ب ل ب يد يا     به بننزيدن چيين دنجمه

اهزاياد    ماي  ام 2ه  از آلثي  ب،نراقد.  ب تدي يعيي م   ا به دسی  سمنم م قاسۀ د نبة يسق قي ننراقدن
كه انن صساه ن آقي  كه ب  دنجمه به دسی بلايلاتي ري،ن ننراقده تسي ي ابتدا ب يد وانمای زبا ن   
م ك ي  ا راتته ب تي  م اين قه ديه  ر  دنجمه از زب قي به زب ن ري،ني بسكاه ر  صاسر يا  زبا ن     

 اش اهميت را ر.  قيزي بنای بصسل ك ي اصيل م بلايلاي
نيانر م ايان كا    ا با        ماي  ἀ-λήϑειαي به ك يي رم  هيمسر  ا از كسمة ه يدنن ب  چيين الت  د

                                                                                                                                  
 رهد.  ]= دنجمه[ قش ن مي Übersetzenه يدنن اين رم معي   ا ب  دغيين ج ی دأكيد ر  كسمة  . 2
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]= لثِاهي وستايدني[    λήϑη»2»دغيين ج ی دأكيد بن  می رم   مت اين كسمهي يعيي بانف ق ايِ آل ا  م    
ك ايي چاه چيازی  اي      كيادي اما  اييكاه چاه      رهد. ق وستيدني م   ا به وستيدني هدايت ماي   اق  ي مي

 اقد.  وست قدي همة اييه  هيسز ق معسسي   يي از چه زم قي م ر  ك   ميچ،سقهي از چه ك
ه ی رمي د  ه ت  ادت ر ب  ۀ داسمين  هيماسری ادات      بخش امل كت ف كه ت مل هصل

[ ننهته تده ادت م آن ها  چيازی قي ات    Unverborgenheitكه از دنجمة آلثي  به ق وستيدني ]
زقاد. بلايلاات     ثهي د بتي كه دا  ي  ه اتي  ا   ا  ماي    لثي  م لِ -م،ن د بت دتيز م دلا بل مي ن آ

ردات آياد. ق وستايدني      صسری صسر ر  ردتن  قي تي بسكه ب يد ب  داتيز باه    ن ه بي  ه م به  هيچ
تسر. اين دتيز اق  ن بان دان ق وستايدني قي اتي بسكاه داتيزی         ني  دي از وستيدني   ويده مي  به

ه  بي، قه ادتي اما     دنن اين دتيز اكيسن بنای م  امنمزینلايدۀ ه ي  ادت ر  صسرِ ذاتِ بلايلات. به
ك   هتن اين كسمه ر  دخي ن آق ن دع اب    اقد م بي بناين قي يد از به  ای از آن راتته  ه  د نبه  يسق قي

جيا   »كياد كاه     تاسر اتا  ه ماي     ج  از هناكسيتس قلال مي  كنر. ام بنای قمسقه به دخيي كه همه
هنناز  « جيا  »م معتلاد ادت ايان داخن اصا ً ههمياده قشاده ادات م        ي«همه چيز  ا ود  ادت

 وسلِمس [ قي ت.  « ]= πόλεμος»ای مي دب بنای   دنجمه
وس دسمين  هيمسر اين ادت كه بنآمدن م طسسا بلايلات ر  ب تن  مابطي دلاا بسي  می  

ه  م د  ره يي  ا قي يد با  مي بام متا هيزيكي      كيد كه چيين دلا بل  رهد. ام  ه يدنن دأكيد مي  مي
دساقد صا رق ب تاد م ها  كا ذفي زيانا        ن تيد چيزی ه  مي  ه،ل م تسيي  يكي ننهت كه مي

ه ی مد قي همچاسن تاسيي  م ه،الي قاه آلثيا  م        ت بلايلات بنای مت هيزي ينصصيصة اصسيِ ذا
يلايني  طعيتي اطميي ن م امييات كاه از زما ن ركا  ت      ادتي يعيي Certitudoق وستيدنيي بسكه 

داسان داتيز  ا با  م ا هيمي ماد ن همچاسن         زقاد. واس قماي     ]= بلايلات[  ا     ماي  veritasذاتِ 
ه  هيمسره ی صسرِ ق وستيدني دسجه كيي  كه يكي از آقها  اتا  ۀ   ري لكتي  ههميدي بسكه ب يد ب

 ق وستيدني به دلا بل م د  ر ب  وستيدني ادت.       
بلايلاات يا     -ب يد ا دي طي ب  ق « لثِه»لثِسِ ادتي بي بناين  -لثي  م آ -انن آلثي  ي  بلايلاتي آ
ب تاد. اما     6يا  پرِاس   1ي لِاثسِ  دد كه كسمة ملا بل م قد آلثي   قظن مي  كذف راتته ب تدي يعيي به

كا      ]= ك ذف[ به false  معي ی  ي بي  كه لثِسِ ر  آن به  نسيد ج يي  ا قزر يسق قي ن قمي  ه يدنن مي
το ψεῦδος هته ب تدي بسكه يسق قي ن امن ك ذف  ا 

ن تيد. ر  ق، ه امل هيچ  نابتي بين آلثيا  م    مي 3

                                                                                                                                  
2 . :lethe كنرني هنامستي.  لِثهي هنامسش 

2.  ληϑέσ 

3.  λαϑέσ 

4.  to pseudos 
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بيشتن قش ن رهد كه و سرم   ا ديه  ب  ا ج ا باه آلثيا     تسري ام  ت يد داسيل  و سرم  ريده قمي
دسان ههميد. اين چيين ادت كه ه يدنن ر  ج ت سی معي ی بيي رين كسم ت باه داناا ايسيا ر      مي
το άψευδές مر د   ابطة و سرم   ا ب    مي

 بي بد.   2
با  وستايدني   لثيا  ب ياد ا ديا طي  متان      - دد كسمة مت  ر ب  ق وستيدني ي  آ  قظن مي  به

قظان ه يادنن     م لاسر تده ادت. ام  به λαϑراتته ب تدي ام  اين كسمه و سرم  ادت. نسيي  يشة 
ای ق ب ايده از يكاي از كسما ت      اين ديه  ظ هن   يه ادتي م  يشة اين هلادان ظ هنی ا ائة دنجمه

λανϑάνομαιادت. اين كسمه  λαϑاش   يسق قي ادت كه  يشه
ها  باه     تلغا   ادت كاه ر  هنهيا     1

λανϑάνεινتسر. ه يادنن ابتادا داناا ما ۀ      كنرن دنجمه مي  هنامسش
λανϑάνωم  6

 مر. ام   ماي  3
λανϑάνω از طنهي مجه مص ي ي  م عسلي ايان هعال ر    2اي  كيد: من وستيده   ا چيين دنجمه مي .

 لثيا   -ملا بال آ زن  صسيش ر  ايي   كسماة    ادت. ه يدنن به λαϑόνي   λαϑῶνزم نِ يسق قيِ آئس ي تي 
دساقاد كسماة ملا بال آن ب تاد.       قماي « پرسن» ا ي هته ادت. ام  انن مت  رِ آلثِسِ امن ك ذف ادتي 

ب تاد كاه   « امنكا ذف »نلايدۀ ه يدنن ممكن ادت مطسب ك م ً نكس ايان ب تادي يعياي ايان       به
مث باة     ا به« م و سر»ای همسا ه ر  ذات صسر وستيدني م وست قدن ادت. بي بنايني ب يد   نسقه  به

رهاد كاه دا  چاه اقادازه        كانرن ذات و اسرم  قشا ن ماي      وستيدني ب همي . ام وايش از  متان  
λανϑάνειν كييده ادت.  ای از ظهس  ه ت ن را ای قلاش دعيين  ه ي ر  هن نسقه  بنای يسق قي 

 كياد   ه يش  ا ويه ن ماي   كيد ج يي ادت كه اُري ه ات   مس ر امّلي كه ه يدنن ذكن مي
ادتي ج يي كاه   ايسي راش بن ري،نان وستيده م ويه ن ادت. مس ر رمّي ر    دني ننيه  ي  به بي ن ر يق
بادمن آقكاه هكتاس     » مر. الهاه    تده دسدط آتيل به دمت هكتس ي به زمين هانم ماي    قيزۀ وند ف
 ا ايان  « قياسرن   متسجاه »ننراقاد. ه يادنن معيا ی يسقا قيِ ايان        قيزه  ا به آتيل بنماي « متسجه تسر

المثساي اويكاس ی ادات:      مس ر داسّي قانف  «. آديِه بنای هكتس  وستيده م ويه ن م قد»راقد كه   مي
λάϑε Βιώσας  وستايده بما ن ر  آن   »كياد:    [ كه ه يدنن آن  ا چيين د  ين ماي 3]= ر  ص   بزی

 «.بنی  ای كه طيق آن زقدني صسيش  ا ويش مي  تيسه

ها ی    ط م ادتي ی وستيدني بن  هت   آرمي ن م ميژناي ب  چيين م بظ ت م ات  ادي د س
تسر. اليته ب يد دسجه راتت كه وستيدني م ق وستايدني    ه ت ن ر  ق، ه م ن ل  يسق قي  متن مي

                                                                                                                                  
1.  to apseudes 

2.  lanthanomai 
3.  lanthanein 
4.  lanthano 
5.  Ich bin verborgen 

6.  Lebe im verborgenen 
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اقااد قااه ار اک م ر ي هاات بشاانی. اكيااسن  متاان اداات كااه ر         ميژنااي صااسرِ مسجااسرات  
صاس ر. دنجماة     ارنی از د كن يسق قي به چش  قماي  λανϑάνομαιنيسان دنجمة   به« كنرن  هنامسش»

قظن ه يدنن اين ادت: ر   ابطه ب  چيزی كه معمسپً بنای من ق وستيده ادتي   يسق قي اين كسمه به
 اي. ه  ه ت ]ي  مسجسر[ وستيده ادت م ها  مان ق ايت باه صاسريي م ها  صاسرِ          بن صسر وستيده

 جا     نای مجاسر يسقا قيي ذات وستايدني ذادا ً هماه     م قاد. بيا بنايني با     اين وستيدني وستايده ماي  
 ديطنه را ر.

]= امان كا ذف[ تااييه    Falsch ا بااه كسماة آلما قيِ   « و اسرم  »ه يادنن مقاعيت كسماة    
ها ی مختس اي     قياز رپلات   ψεῦδοςنسقه كه اين كسمه را ای مع قي مختس ي ادتي   راقد. هم ن  مي

كنرن اين مطسب معي ی كسمة   ر  ارامه بنای  مش. ام را ر كه اليته ب يد ر  چيزی مشتنک ب تيد
pseudonym ِ كياد. ايان كسماه دنكيياي ادات از        م تع  [  ا بن دي مي  ]= ادὄνομα  ] م  ]= ادا

ψεῦδος ادات. اما  ه يادنن آن  ا ر يلااً  باه ايان معيا         « اد  كا ذف »اش   الس ظي  كه معي ی دات
قهادي ايان قا ي      ك هينرا ي ق مي ق يي قه بن صسر مي ب ز م  راقد. مث ً هي، مي كه ي  آري رغل  قمي
ايان ادات كاه ام ر  بلايلاات كي ات م ها  اييكاه ب ياد بز ناي م تاكسه ام  ا           « وستا قيدۀ »ه  
بننانراقي ي   ]= كا ذف[  False ا به « و سرم »ي pseudonymر  قتي ه انن ر  كسمة «. رهد  قش ن»

كياد. وستا قدقي     م ه  به آتك  كنرن ات  ه ميه  به وست قدن « و سرم »اي . وس   به صط   هته
 ادت. 2آم رن -ظهس  -رارن م به  كه ر  آن ه تي ر  نين ب ل ي  كشف ب  في قش ن

ي باه  سمانمِ   «لثي  -آ»ر  ملا ي كسمة مت  ر ب  « و سرم »هدف ه يدنن اين ادت كه قش ن رهد 
ري،ان ما   ا باه هاسمن م هزياسر ا جا ا       ذاديِ وستيدني م ق وستيدني دعسقّ را ر. ام به اين ميظس  با    

نسياد كاه اميادی بانای ب زنشات باه         ه  مي  ي ق تس  به يسق قيايسي ررهد. بنای قمسقه ر  كت ف دسي   مي
رهد. آذ صش به دامت    يمن  ا بنمز مي  ای صسف م صسش  ص قه از جي  دنما قدا قد. زئس  ام  قش قه

ها  نا مه بان ظ هندا صتني چيازی  ا قياز         ادت. ام  قش قه ای قيكس م مي  ک  زقد م اين قش قه   ادت مي
ادات يا  قاه.     ψεῦδοςنسيد ب يد بيييي  كه ن مت م قشا قة زئاس      وست قيد؛ ايي  دت كه ق تس  مي  مي
ها  هماناه با       ه تيد كاه ه جعاة بلايلااي  ا ويها ن كيياد. انان قشا قه          ه ی زئس  زم قي و سرم   قش قه

ای مت ا مت از بلايلاات آن قشا ن رهيادي آق،ا ه        نسقاه   دي يعياي چيازی  ا باه   وست قدني ماقمسر ه  بكيي
verstellenو اسرم    نيانر كاه معيا ی بييا ری        تسقد. ه يادنن قتي اه ماي     و سرم  مي

 معيا ی    باه  1

                                                                                                                                  
1.  Zum-erscheinen-bringen 

1 . (dissembling ددكنرني ديظي :)  رارني   رارني دغيينرارني م دمركنرني دغييان  ي هاه    كنرني هنيب  كنرني ويه ن
 چيزی  ا ر  ج ی اتتي ه نذاتتن.
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ادات كاه اليتاه صصسصايتي داسبژكتيس م بشانی       « جا كنرن   ج باه »ي  « دظ هنكنرن»ي «كژ قه رن»
اهتاد. بادين دندياب دلا بال و اسرم  م آلثيا  ري،ان          مسجسرات ادّ ا ق ماي  قي تي بسكه ر   سمنم 

 [ قيز مسجهّ ادت.ἀ-ψεῦδές« ]و سرِ  -آ»ن يب قيسره م ادت  ره از 
هماناه ادات. ر  قتي اه ه يادنن ر      « رنننسقي زبا ن »ب  ي  « رنننسقي ذات بلايلات»

تادنِ نا ل  م     يا ن پديياي  ارامة مي بم صسر به رنننسقي معي یِ م  هي  م كسم ت يسقا قي ر  جن 
زنا  ام    كياد. ايان كسماه باه      آغا ز ماي   Falschونرازر. ام اين ج ت س  ا از كسمة   زب ن يسق قي مي

ادت م ر  امايل  نمن مدط  به اين زبا ن ما ر تاده ادات.     falsumاش   آلم قي قيسرهي بسكه  يشه
σφάλλωادت كه ب  كسمة يسق قيِ  fallي كسمة falsum يشة 

كانرني    معي ی اقاداصتني دانق،سن  به  2
 كنرن منديط ادت.    اهت رن م متزلزل

 falsumه  اد دي ادت  ه يدنن  سمنمِ ذادايِ ب اط     چنا م چ،سقه بنای  ممي falsumام  
ه  را ای صصيصاة    معي ی هنم ن م ردتس  ادت. صدایِ  ممي  به imperiumراقد.   مي imperium ا 

ه  ب  ه ت ن دات دأرين م دسطة هنما ن م     هت   م قاسۀ مساجهة  ممي طس كسي  رارن ادت. به  هنم ن
رهادي ام    ها  هنما ن قماي     ردتس  ادت. صدای نهد نتيق قيز صدایِ هنم قنمادت. ام  صدایِ يسق قي

اهتد هي،ا مي كاه و اسرم ِ      كيد. چه ادّ   ي مي  ه يي مي  ه يي  ا بنمز راره م ات  ت  ديه  ن مت
آياد  با  چياين  مياداریي بييا رِ هها ِ و اسرم  از           ی ه ل سيِ پدييي ر  اقديشه ماي معي  يسق قي به

ایي و اسرم     كيدي يعيي ب  چيين بنننران م دنجمه  مي  وست قدن به مكن م بيسه م هنيب ننرش
تاسر. ه ل اسيِ پديياي با        ميتلاال ماي  « كانرن   كانرن م متزلازل    دنق،سن»دسطيتيِ  -به  سمنم  ممي
يسقا قي  ا قياز ر  معيا يي  مماي م      1سق قي بي، قه ادت. ه يدنن معتلاد ادت كه وُسيسِو سرم ِ ي
ههمي . بتيّ مت هيزيا  قيچاه كاه ن  اه را يا  آن  ا كشاف رمبا  ۀ يسقا ن ب دات ن            دسطيتي مي
بيياد. ايان     قااس ماد ن م غينيسقا قي ماي      ای  ممايي يعياي باه     تايسه   يسقا قي  ا باه  « جها ن »بداقي ي 
  زی ر  ما ع ي  رنننسقي ر  ذاتِ بلايلات م ه تي ادت.د  پدييي

ي باد. اما  دالااق ك مال       ه ي ه ل سي بن و سرم  يسق قي دلادّي مي  ات  ه تد كه بنای  ممي
رهد م آن ها  داسطيت كسي ا       اين رنننسقي ب  قينميي غين از هنم ن رملت م بكسمت  می مي

م « ر دات »تاسر. ر  قتي اه     ماببيي هنما ني هنما ن كسي ا  ماي       ادت. ب  اداتي ی وا و م كشايش   
 ه .      رين  متعسق به ك هنان م بي« ك ذف»تسر م   كيش ن مي  ه مؤمي ن م  ادتمتعسق ب« بلايلاي»

كانرن    ي باه  متان  falsumبا    Falschه يدنن وس از ا ائة اين دسقيا ت ر با  ۀ ق ايت   

                                                                                                                                  
1.  sfalo 

2.  πόλις 
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نسقاه كاه و اسرم  باه امان كا ذف         ونرازر. هم ن  مي Verum]= بلايلايي ص رق[ ب   Wahr ابطة 
 Wahrheitم  Wahrبادل تاده ادات. از ق،ا ه ه يادنن كسما ت        Verumديديل تدهي آلثي  قيز باه  

اقد. ام  معي یِ پديياي    نينقد كه بن زب ن پديييِ كسي   م تسلي  مي Veritasم  Verumمعي يش ن  ا از 
Verum  چي ت   يشةver    ي هيدم  ميي ادت كاه صاسر  ا ر  كسما تWehren 

 dieي 2
1
Wehr  م

das Wehr
يدنن معا قيِ مخ ل اتي ملا ممات م دلا بال  ا از ر من ايان كسما ت       رهد. ه   قش ن مي 6
قكانرن م قي تا رن. با       يعيي و يدا  م ادتسا  بسرن م م قدن م دالاسط  verكشد. ر  قتي ه   بينمن مي

كانرن    كانرني وستا قدن م مخ اي     م ادمر  Verumم   verاين د  دين ه يدنن نيصن اصسي  ا ر  
ἔρυμαی اين م هسي ه  بنا  راقد. كسمة يسق قي  مي

ادت كاه معيا يش كا م ً مت ا ر با  آلثي دات.        3
يا  ی   aperireتي داي كسماة     ه يدنن بنای دأييد قتي ة ن ييي كه باه آن  دايده ادات از  يشاه    

تاسر؛    بيا ن ماي   -opكيدي ر  زب ن  ممي ب  ويشاسقد    ي  امنی كه ملا بسه مي« امن متخ لف»نينر.   مي
مان  »ر  زب ن پدييي يعيي  aperioتسر.   ن ته مي ap-verioي   op-verio ي«ver»وس به امن مت  ر ب  

آيد. صا ت م عاسلي     ي ب زكنرني به زب ن ر ميaperireاصيل ر  كسمة  مميِ  verum«. كي   ب ز مي
aperio ي يعياايapertum ب ااتهي باا  كسمااة يسقاا قي  -ي قااهἀληϑές .ي يعيااي ق وستاايدهي مط بلااات را ر

pertum    كاه رa-pertum   تاسري    بنطانف مايverum     ادات م با  كسماة يسقا قيλαϑόν  (λαϑές )
يسق قي يكي ادات م بيا بناين ر يلاا ً مت ا ر با        λαϑόνاصيل ب   verumي verمط بلات را ر. رپلت 

ἀληϑές بلايلاات »ای كاه ر  نا ل   مماي بانای بيا ن        ني  ت ري،ن رپلت اصسي كسمه  ادت. به »
  مر هنق را ر.  ك   مي  ای كه ر  ن ل  يسق قي به اين ميظس  به    رپلت كسمه مر ك م ً ب  ك   مي  به

راره ر  دا  ي ِ ه اتي م ذات بلايلااتي      ها ی  می   ه يدنن ر  اراماة دسقايحِ رننناسقي   
 مر م معتلاد ادت دغيين ر  ذات بلايلات از زم ن اه طسن آغ زي ملي ر    دن مي  ب   كمي نلاب اين

ها     ماداطة اق ا ن    ه  م به  دساقد بنای اق  ن  ه ادت. امن ق وستيده بم هس ميد كن ا دطس تديددن تد
ديه  به اين صس ت آتك   تسر كه كنرا ِ آتك  كييدهي صسر  ا ر  ق يت ب  امان ق وستايده ق،ا ه    

]= آلثِاساِين[   ἀληϑεύεινرا ر م ب  آن مساهق م هم هي  ب تد. ا دطس بنای اين كانرا  از كسماة   
ر  دخنِ م  ل ظهس رهيادهي صاسر   كيد:   كيد. ه يدنن اين اصط ح  ا چيين دعيين مي  ادت  ره مي

قاس آتك  كييده مت ق ب  امن ق وستيده ق، ه راتتن. اين مساهلات م مط بلات ب  امن ق وستيده به    ا به

                                                                                                                                  
 ددكنرن. كنرني  كنرني جسسنينی تدني ره ا م قع . 2
 ره اي ملا ممتي د ح. . 1
 م قعي ددي ره ا. . 6
3 . eruma .ريسا ي ب  ظي دد ره نيي ادتاك م ت قظ مي : 
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ὁμοίωσιςيسق قي 
كاه با  امان ق وستايده همخاسان       1راتاتنِ آتاك  كييده    تسر؛ مط بلاات   ن ته مي 2

مث باة آقچاه ه ات ننهتاه م ق،ا ه        راتاتني امان ق وستايده  ا باه      اين مط بلاتقظن ه يدنن   . بهادت
οἴεϑαιمث بة چيزی ننهتن ر  يسق قي   را ر. چيزی  ا به  مي

مط بلااتِ  « اممسيسديس»تسر.   ن ته مي 6
تاسر. ها      چيين ادات كاه آلثيا  باه اممسيسدايس دياديل ماي         ه ت ]ي  مسجسر[ ب  دخن ادت. اين 

veritas مث بااة   بااهrectitudo       ر دااتي م صااات[ م هاا  اممسيسداايسي صصااست جااس كنرني =[
كنرنِ بك  م اظها   م اقديشاه با  امانِ ما اع  ا را قاد. ايان ديظاي ي  رياف م            كنرن م ديظي    ريف
مث بة اممسيسديس قشا ن راره تاده باسري      ]= دطييق[ ادت م آلثي  كه به adaequatioنرني هم ن جس ك

 ه   هته بسرقدي به آن ديديل تد.  ر  امايل  نمنِ مدط  وس از طي م ينی كه  ممي

ر  اقديشاه  « ر داتي »معيا یِ    از ريدن ه ه يدنن از زم ن اه طسن د  قيچهي ذاتِ بلايلات به
بيا ن     داديد م دعنيف ذات بلايلاتي م هسيِ بلايلات ر  مت هيزيا  ادات يا  باه    آمده ادت. اين 

ي آلثيا   rectitudoبه  ὁμοίωσιςنينر. ديديل   دني مت هيزي  ذادش  ا از چيين ذاتِ بلايلاتي مي  ر يق
 ا كه هيسز بنای اه طسن م ا دطس ر  اممسيسديس ب قن باسري كا م ً ق ودياد كانر. ر  قه يات      

تاسر كاه ذات دكييكايِ      ]= نلاال[ دياديل ماي    ratioباه   rectitudoم  veritasمث باة    ذات بلايلات به
 دكيسلس یِ مد ن ر  آن بيي ر را ر.   

ي كي يتي ق   قي يا  ذهياي ر  ر من اق ا ن ادات.     rectitudoمث بة   به veritasاز دسی رنن 
  چيزها يي كاه   تسر كه چ،سقه ممكن ادت هناييد ر مقي ق س ب  بي بنايني اين وندش مطنح مي

ناسيي باه آن تاكل      هند  بنای و دا    اقد مط بلات راتته ب تدي م ر  قتي ه د تي ط  ت  ر  ص  ج
ميژني بيي ری اق  ن صساهد بسر م ام ب يد بنای  ratioنينر. انن اق  ن بيسان ن  ل ب تدي اين   مي

لااين راتاته ب تاد. ر     ادتي به ادت  رۀ صايح از اين نلال اطميي ن م ي« ر دت»ردتي بي به آقچه 
دساقد به صسر م ه ت نِ غيان از    تسر كه آي  اق  ن مي  قتي ه وندش بلايلات به اين وندش ميدل مي

 ديديل تده ادت.   certumبه  verumد ن   صسري يلاين م اطميي ن ب صل كيد م چ،سقه  بدين
د  ر با    ه يدنن ر  آغ ز هصل چه  ي كسم ت م مع قيِ ري،نی  ا كه ر  ن ل  يسق قي ر 

ἀπάτηتمنر. يكي از اين اصط ب ت   اقد بنمي  ق وستيدني
ادت كه باه بيساه م هنياب دنجماه      3

 اه ادت. از ق، ه ه يدنن ق ايتي ذاداي ميا ن ذات الهاة آلثيا  م        معي ی بيناهه م كس ه  تسر م به  مي
 ا بديم يادي بيانمن از   نسيد كه ب يد  اهي ميژه   ه ی ميتهي به ام مجسر را ر. الهه به مت كن مي   اه

                                                                                                                                  
2 . :homoiosis هم قيدیي دش به. 

2.  entbergende Entsprechen (the disclosive correspondence) 

3.  oiesthai 

4.  apate 
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ἡ ὁδόςي « اه»ه  بنای    مقد. كسمة ري،ن يسق قي   اهي كه منري ن ری مي
ὴ μέϑοδοςادات كاه    2

1 
 ا قادا ر. ميژناي   ]=  مش[ method ه  معي ی مد نِ   تسر. اين كسمه بنای يسق قي  از آن مشتق مي

ها  ايان ادات كاه با  ويماسرن آني قظان م ريادن هي باه ردات آماده م              بنای يسق قي«  اه»اصسي 
مد ن هناييدی ادت كاه اق ا ن باه كما  آن م با  دالاياق م       «  مش»تسر.   نش يشي ب صل مي

 م قدن ادت.  - اه  -يسق قيي ر « متِسرم »آم ري ام    وژمهش بن اني ن ه سي مي
  هصل رميي وندش از كسمة مت  ر م ملا بل آلثي ي ه يادنن  ا باه دالاياق ر     ريدي  كه ر

را یي صااسر  ا ر    كشاا قد. بااه انتلااا ر ام غسيااة وستاا قدن م وستاايده    λανϑάνεινمعياا ی كسمااة  
 رهدي ام  ب  دنجمة آن به   ك  بنره ی اين كسمه قش ن مي

vergessen كنرن[ اين معي  م   ]= هنامسش
نسيااد باا  چيااين د  ااينی از     مر. ه ياادنن ر  هصاال وااي   مااي   داات ماايذات يسقاا قي آن از ر

λανϑάνεινتي داي    تسر كه ر  آدايب   كنرن به ي  ميژني م ب لت اق  قي ديديل مي  ي هنامسش
ای   آيد كاه ناده    نسييد. نسيي چيين ب لتي ديه  م تي ويش مي  ي  ق ي ن مي 6«آميزي » ماقي به آن 

قكييدي قه اييكه ك م ً بننكس به چيين ب لتي هنماهتا ره م اقداصتاه    از منري ري،ن به چيزی دسجه
اقاد. ديها  انان ايان       ای كه اد د ً ري،ن قداقيد چه را قد م چه  ا از ردت راره  نسقه  ب تيدي به  تده 

قاد.  ا  كانره   چه منار مي« لثِه»ه  از   دساقي  ر ي بي  يسق قي  مث بة ي  وستيدني ب همي ي مي  كسمه  ا به
 3«اِ ياس »ي رصتان  «لِثاه »وانرازر.    ه يدنن بنای دسقيح بيشتن به اه  قة زايشِ لثِه از الهاة داتيز ماي   

Λιμόςادت. ق ي ام همناه ب  
قظان    كيياد. باه    دنجماه ماي  « ننداي،ي »آن  ا باه اتاتي ه   آياد كاه     مي 2

تاي صتي    يسلس يكي ي   مانآييد كه يسق قي ن به مع قيِ هيز  ه يدنن لثه م ليمس  به اين رليل ب  ه  قمي
 اقاد م    اقد. لثه وست قدقي ادت كه امن ذادي  ا نلااب ماي    تي صتي ن  ه راتته  طس كسي زي ت  م ي  به

د زر. ليمس  ه ي قه ا ق قشدنِ ميال    كيدي بي، قه مي  اق  ن  ا از صسرش م از اييكه ر  ذادش ا  مت
م دخصايص ادات. آقچاه ب ياد بادان دسجاه       اق  ني بسكه غييت صس اکي يعيي غييتِ نطيهي رهاش  

داسان ههمياد چانا لثاه م       راتت ب س  م غييتي رهش م م  يلاه ادت م ديها  ر  ايان صاس ت ماي    
 ليمس  زارۀ دتيزقد.  

آياد. ذات    ه  ه ت ن آتك   ب تيدي ه تي قيز به ك ي مي  قظن ه يدنن هنج  بنای يسق قي  به
ت ن به ظهس  آييد. ه اتي    ص ص كسمه ي  دخن ر  اين ادت كه ه ت ن  ا م  ل رهد د  ر  ه تي

                                                                                                                                  
1.  hē odos 

2.  hē methodos 

3.  amnesia  
3 . Eris.ر  اد طين يسق قي الهة دتيز م كشمكش ادت : 

5.  limos 



 پارمنیدس      92

 

تسر. ام بن همين اد  ي  ميداره ی د  ي  غنف  ا قيز   م ر  ك ي راره مي« ه ت»امپً ر  ك ي 
آم ر: ه تي م ك يي ه اتي م نلاالي ه اتي م زما ن. دانآغ ز دا  ي ِ ذاداي          ده نيسان ميدات 

غنفي ه تي م ك ي ادت. ب  اه طسن م ا دطسي مت هيزي  آغ ز تده م ك ي به اظه   م بيا ني م  
 تسر.    م  مح ديديل مي نلالي ratioددس ب  ب ط مت هيزي  به 

دانيان  ا     قستته م م تين  قستتهي م تين  ته يدنن ددس ق يت ك ي م كسمه ب  ردتي رد
دساقاد م    رهد. هلاط مسجسری كه م قياد اق ا ني كا ي )ميتاس  م لسناس ( را ري ماي        دسقيح مي

قستاته    قم ي قادي ردات    راتته ب تد. ام  ك ي ر  ملا ي آقچاه صاسر  ا بان رياده ماي     « ردت»ب يد   مي
قسي اد. قستاتنِ     ادطس هي ب  م تين مي  ك ي م بي  ادت. بي بنايني ن يب قي ت انن اق  نِ مد نِ بي

كياد. باه انتلاا ر ه يادنني       م تيييي ردت  ا از ج ي، هش ر   سمنمِ كا يِ مكتاسف ماانمي ماي    
تادۀ اق ا ن با  ه اتي      قستتهي قتي ة ق ايتِ رننناسن    دانين به  سمنم كسمه م ردت   ه سي م تين

ياي از رداتي جادا تادي هما ن زما ن قياز        اشي يع  ادت. هي، مي كاه قستات   از دنچشامة ذاداي    
رنننسقي ر  ق يت اق  ن ب  ه تي اد  ق اهتا ر. بيا بنايني دصا رهي قي ات انان اصتاناا ردات، ه        

 زم ن ادت.   چ و ب  آغ ز نصن جديد ه 
ه   ا ر ب  ۀ ذادي كه قد آلثي دتي يعيي لثاهي    ه يدنن ر  هصل تش  دخن و ي قي يسق قي

 جمهاس ی تاده ر  كتا ف رها       راقاد. اه ا قة قلاال     اه طاسن ماي    یجمهسادطس ۀ و ي قيِ كت ف 
باه جها ن زيان زماين ادات. ج اد ام واس از         1و ان آ ميياس    2رلينمنری به قا ي اِ  ر ب  ۀ د ن 

ها     نذتت ره  مز از كشته تدن هيسز د ل  ادت. زم قي كه ام  ا بنای دسزاقدن بان  می هيازي  
نسياد ق اس يا       كياد. ام ماي    ريده نزا ش مي« ج ی  آن» تسر م آقچه  ا ر   نذا قدي زقده مي  مي

 هتاه ادات م ام اكياسن     3«مكا ن رمسقيا   »د  يا   « ج   اين»همناه ري،نان از  6اش  هم ن و سصه
 «. ج ی  آن»آم ی ادت بنای منري ر ب  ۀ   وي ي

اپ ض از ا داطس كما      ر  ن ل  دات« امن رمسقي »كنرن معي یِ   ه يدنن بنای  متن
نسيياد    ماي »تاسر:    نينر. ذات مت كن ر  كت ف ه ت  اص ق قيكسم صسدي چيين دعنياف ماي    مي

طاس     اق،يز م از اين  م رتسا  م بي بناين به  م بي بناين ت، تالع ره   ص  قآقه  )مت كنان( چيزه ی 
جسييد كه   ه يده قيز ه تيدي زينا آقه  چيزی  ا قمي  تي ديد كه اليته اييه  بي   ا مي« رمسقي »كسي 

منري ر  ب لت ن ری از رتسا ی م آقچه رتسا  ادات  «. ه  مي دب ادت  به ب م  منري بنای اق  ن

                                                                                                                                  
1.  Er 

2.  Armenios 

 .ك ذف م ص رق به  ا و سر  م دنجمة آلثس كه راقد  مي «ر دت»  ا ق س به دنجمة و سصه اقدازه هم ن ه يدنن . 6
4.  τόπος δαιμόνιος 
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ادات. اما     2چياز بنايشا ن نا ری م ماأقس       ننيزقدي از ي  ه ت به ه ت ري،ن  هته م همه  مي
ياد م  ك  ادت صاسر  ا قم يا ن ماي    1ن ری م ق مأقس  -هي، مي كه ريده بن ه تي بي تدي آقچه غين

ويكان    مأقس  چيزی هياسپيي م غاسل   -رهد. امنِ ق   آقچه م ای امن مأقس  ادت صسر  ا قش ن مي
ق ماأقس  اداتي زيانا بان     « رايمسقيسن»ي بسكه ه تيِ ر صشيده ر  هن ه تِ مأقس  ادت. 6قي ت

« رايمسقياسن »همة چيزه  اب طه را ر م ر  همة چيزه ی مأقس  ب قان ادات. ر  ايان صاس تي     
. 3كييادي يعياي هسدايس     ه  از آن منار ماي   امن ادتي ام  طييعي به آن معي  كه يسق قي« دنين  طييعي»

قظن ه يادنن     ننرقد. به  آييد م بدان ب زمي  ق مأقس  آن ادت كه همة چيزه ی مأقس  از آن بنمي
هما ن  ه  ردت بيا بي  كاه ر  آن ر يلاا ً      بنای م  ب ي   دخت ادت كه به آن د نبة بيي ری يسق قي

 چيزی كه مأقس  م ن ری ادتي ق مأقس  ادت.  
 2ای از هسديس م ه تيي ه يدنن ميا ن رم معيا ی ق،ا ه يا  قظان       بنای دسقيح چيين د نبه

چياز  ا باه چيا  آم ر م بان نا ل  م       صساهد همه  نذا ر. يكي قظن م ق، ه مد ن كه مي  دم يز مي
سياهي زينكاي م دها ج  با  ه ات ن      آري دنم ی كيد. اين ق، ه دس ه ادات كاه با  ب ا ب،نیي غ    

آم ري م معطايِ ميظانِ ه اتي      دنمك   را ر. ام  قظن ر  معي ی رميي ديها  ه اتي  ا باه ملا بال ماي     
مث باة طساسا م بنآمادن. صادایِ       ادت. چيين ق، ه م قظنیي هعل دس ه قي تي بسكه ميظن ادت باه 

رهاد. صادا م ايان قظان        ن ماي (ي يعيي ر  ق وستيدني قشϑέα(ي صسر  ا ر  اين قظن )ϑεάيسق قي )
يكي ه تيد. د  مت صداي ن يسق قي ب  صدای م ياي اين ادت كه ميشاأ آقها  ه اتي ادات. قازر      
يسق قي ن مسينا ]= دلادين[ ه  بن اق  ن م ه  بن صاداي ن د اسط را ر. اما  ر  د كان م ايايي دما ي       

امدات. باه    دنقستتي مشيّت صدای ص للاي ادت كه مخسس  ت م ب ا ف م كت بشا ن ر  ردات   
«. آياد   كيدي جه ن وديد مي  چسن صدا ب  ف مي»دساقد ب،سيد:   همين رليل ادت كه پييييتس مي

قي ت كه بن ه اتي چيانه م م اسط اداتي      3«تخص»الهة يسق قي صدایِ تخصيِ م يايت ي  آن 
آيد. ميتس  لسنسدي ادات كاه ايان ه اتي  ا       بسكه صسرِ ه تي ادت كه ر  ه ت ن به ريدا  مي

 رهد.  ق مد م به آن م  ل ظهس  مي  مي
ننري . ر  ايان اداطس هي آصانين جا يي كاه        بنمي« اِ »ر  هصل ه ت  ب   ري،ن به اه  قة 

 τὸ τῆς Λήϑηςي كياد   زمايني يعياي باه هسدايسي از آن نياس  ماي       ويش از ب زنشت به  می« اِ »

                                                                                                                                  
1.  Geheure  

2.  Un-geheure 

 ر  زب ن آلم قي ه تيد. Ungeheuerاييه  مع قي معمسلِ كسمة  . 6
4.  φύσις 
5.  Blick 

6.  Person  
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πεδίον تاسر    مث بة ذادي قم ي ن مي  . لثه بهمعي ی هنامستي  كييده به  را یِ م  يلاه  ادتي وهية وستيده
كه ملا بلِ هسديس ادات. انان هسدايس  ا باه طييعات م لثاه  ا باه هنامستاي بننانراقي ي هنناز           

آمدن م بنآمادن    ب يد ملا بل ه  ب تيد. لثه مخ لف م ملا بلِ هن به ويش قخساهي  ههميد چنا اين رم
Αμέληςم هن آتك   تدقي ادت. ق يِ  مرص قة دنزمينِ لثهي  

ادات. لثاه    1ونماياي   معيا یِ باي    ي به2
 ونمادت.   ق يت به آلثي  م ق وستيدني بي

ونمايي   معينّ از آف بيای   همة م  هنان زين زمين ويش از ب زنشت به زمين ب يد به اقدازه
بخس قد. ب  قستيدن ملادا ی مشخص از آني اق  ن بن  می زمين ب  وستيدني همي ات،ي صساهاد   

قستيد. ه يدنن اين بييش ي    ق  دش ن قداري بيش از اقدازه مي 6راتت. ام  ك  قي كه صنر م بييش
اقاد م    هس  ه  ت قداتته ب تيدي بيراقد. آقه  كه ق، ه م بصيندي به ذا  معي ی هس  ه مي  هنمق يس  ا به

ق ي هته صساهيد بسر. ايي ن ري،ان وانمای د كان قخساهياد راتات.        از جهت ق يتش ن ب  ه تي ق  ت
مث بة الت  ت به هناصسان ه تي ويش از هان چياز وانمای ه اتي ادات م هنناز مسقاسا          هس  ه به

اقاي ر با  ۀ نلا ياد هس ا ي     آمسزش م ونم ش قي تي يعيي چه ب ي  قد ك  قي كه اط ن ت هنام
باه هماين دندياب ب اي   ماتمال ادات ك اي        «. ب س ا يد »ب تايد م  « هس ا ي »را قدي بدمن اييكه 

هناصسان ه تي  ا تييده ب تدي بدمن اييكه بداقد اين هناصسان چه بسرهي م بدمن اييكه با  د كانی   
 ت ي ته به اين هناصسان و د  راره ب تد.
دنآغ زينِ ه تي دعسق را قدي وس هان رم اماس ی الهاي يا       انن آلثي  م لثه هن رم به ذات

ادات م ن ياب قي ات انان آلثيا       « رمسقيا  »رمسقي  ه تيد. بي بنايني بنای اه طسن هيسز لثاه  
 تسر.   مث بة ي  الهه بن و  مييد  ظ هن مي  به

ه يدنن ددس ملادم دي  ا بنای م مر باه باام ر با  ۀ چها  مين  هيماسر ر  بننانرانِ       
نلايدۀ ام آقچه ر  ريادنِ معماسلِ منباسط باه ار اک ب ّاي        كيد. به  به ق وستيدني مطنح ميآلثي  

Helleتااسري   ق ريااده ننهتااه مااي
داانين اماان ادااتي اماا     اداات. اياان هاانما م  متااييي قزرياا   3

نياني  م     مري زينا آن  ا دهل م بديهي م آتي  ماي   دنين ك   به تم   مي  اش دخت  كنرن  د نبه
قهاد. يكاي     دم يز ماي  Erscheinenاقديشي . ه يدنن بنای دسقيح بيشتن مي ن رم معي یِ   به آن قمي

صانف م قا ف م ري،انی ظهاس ی بانای ر ي هات م ار اک. رمماين معيا ي          2د سي م ر صشيدن

                                                                                                                                  
1.  ameles 

2.  ohnesorge 

3.  φρόνησις  

 معي ی  متييي قس ي هنماي هنمزقدني.  به . 3
5.  Scheinen 
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دد  ر م ر  قتي ه ق وستيدني بيش از ويش ر  ق ايت با  اق ا ن م      معمسپً املي  ا به هنامستي مي
مث باة    اقد؛ املي باه   تسر. اين هن رم معي  ر  آغ ز مت هيزي  مجسر راتته  يده ميبنب ب اق  ن ههم
رارن صاسر باه يا  ار اک م داس ۀ       مث باة قشا ن    آمدن ي  هم ن هسديسي رممي به  بنآمدن م ويش

 ر ي هت. معي ی رميي بيي ر دسبژكتيسيته ادت.  
قااسی هنچياد      ياد صاسر  ا باه   دنين امن ر  ذات آلثي ي يعيي هنما م  متاييي ب   اين  نيب

ها ی بعادی ايان هصال ه يادنن چياين         ه  قش ن راره ب تد. ر    امت   ق مشنمح ر  دخن يسق قي
 رهد.  ردت مي  ه يي  ا به  دنق 

]= امن ب زي نشاسرنيي ب زنا هي    Offeneچه  مين  هيمسر چيزی ادت كه ه يدنن آن  ا 
دسان ي هات    كيد ج يي  ا قمي  صساقد. ه يدنن اذن ن مي  مث بة ذات بيي ری ق وستيدني مي  نش ر[ به
ها  م كسما دي     دسان قا ي   ونراصته ب تيدي ديه  ر   سمنم آلثي  مي Offeneه  ر يلا ً به م هسي   كه يسق قي

 تسري رپلت كييد.    ن ته مي Offene ا ي هت كه دلانيي ً به آقچه ر  ايي   
ن ه يدنن ر ب  ۀ قظنی كه معطيِ ميظنِ ه تي ادات داخن ن تاه باسر. ام ر  اراماه      د  ويش

ها  منرماي     تاسر كاه يسقا قي     ادت. ن ته ماي  2كيد قس   نسيد آقچه چيين ميظنی  ا ممكن مي  مي
كنرقاد. ه يادنن ايان      بسرقدي به اين معي  كه جه ن  ا ب  چشا  د نباه ماي    1م   ص بب چش  ي  ريده

ه  ب يد ب  اين قا ي صساقاده     ه  چش  را قدي چنا هلاط يسق قي  كيد كه انن همة اق  ن  يدؤال  ا مطنح م
تسقد  و د  ام اين ادت كه ذات بلايلات م ه تي قزر يسق قي ن آلثي  ي  نشسرني اداتي باه هماين    

 كنرن  ابطة ذادي اق  ن م ه ت ن ادت  ره كييد.  ه  دساق تيد از ريده بنای مشخص  رليل يسق قي
نيانر؛    بنايني ه يدنن نشسرنيي قس ِ بي  ه ميسَّ ي ه ا ی آزار م آزاری  ا معا رل ماي   بي 

نسييدي به ايان معيا  كاه ماجاد ه ا يي بانای نياس  م          طس  كه  اهِ ب ز م نشسره  ا آزار مي  هم ن
بيياد كاه بانای      ای ماي   قشاده   منم  آزار ادت. ام ر  قه يات نشاسرني  ا ن اتنه م وهياة اتاغ ل     

ن تنشِ ه ت ن مهي دت. نشسرني ي  ب زن ه هم ن ه تي ادت. ه ت ن ر  نشاسرنيِ  وذينش م 
نينقد. اقديشيدن به ايان نشاسرنيِ قاس  م ه اتي بانای ه يادنن         بيي ر ه تيي آ اي م  نا  مي  بي

معي يي قدا ر م،ن: هستي  ی ر   نفِ هن ه تِ ن ری م ق چشم،يني آن هستي  ی م بيدا ی كاه  
قظن ه يدنن د كن ر با  ۀ ه اتي يعياي هماين م ر  ايي ا         به 6كه: ه ت ه ت.بييد   مي« ق نه ن»

آقچاه   3«.آن[ ه ات »]قي زی به ي  ك   نسمي د ت م دخت ي  بتي ننه ن قي ت. ه تي يعيي 

                                                                                                                                  
1.  Licht 

2.  Augenmenschen 

3.  das Seiende ist 

4.  Es ist 
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ي بانای  «ه ات »د زري چيزی قي ت م،ن هستي  ی م بيدا ی بانای هماين     ذات د كن ذادي  ا مي
 قس  ه ت ن.

راقدي باه ايان معيا  كاه ر  ايان ب لات         مي 2د كنی  ا ي  جهشه يدنن چيين د نبه م 
اق  ن ق نه ن از ص ک م زمينِ معمسلِ ه ت ن كياده تادهي از آقها   می بنننراقاده م باه دامت       

ها  م    بيي ریِ د بتِ آزار م ب ز. اين د كنِ اصيل جهشي ادتي زينا وال    مري يعيي به بي  ه تي مي
 مقادي زيانا     ه يي ديه  از ي  ه ت به ه ت ري،ن ماي   د. چيين دييينتي د   ا قمي« دييين»ه ی   وسه

 بيي ر ادت.    اقدي ام  ه تي بي  بن بيي رِ امن ما ع
هصل قه  ب اي   كسدا ه ادات م آقچاه ر  آن اهميّات را ر وندشاي ادات كاه ه يادنن          

نای يسق قي ن يا    د قد. انن ذات بلايلات ب  ن ت   صسر ر ب  ۀ و  مييد   ا ب  آن به و ي ن مي  ر  
لثي ي يعيي ميظن م قظن ه اتي ر  دا بت با ز م آزار اداتي ذات      -بدا ل بنصي مت كنان آقه  آ

راقي ي زينا قاه    بلايلات بنای م  چي ت  و د  ه يدنن به اين وندش آن ادت كه م  و د   ا قمي
 تي دي  م قه صسرم ن  ا.  ذات  ا مي

 

                                                                                                                                  
1.  Sprung 


